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egyik nagy francia kényvkiadd, az

Albin Michel éppen most jelentet-
te meg Krudy Gyulanak ,, A tiszaeszlari
Solymosi Eszter” cimi regényét, és a Le
Monde irodalmi mellékletében Nicolas
Weill rajongé recenzist kozolt rola.
Hozzaérté részletességgel emlitette
meg, hogy az {ré kordnak egyik legna-
gyobb magyar mesélGje volt, életszere-
t6, de dlland6 pénzzavarral kiiszkodott.
Es hozzdteszi, hogy az 1930-as években,
amikor a kotet napvildgot latott, Ma-
gyarorszagon éppen Horthy tengernagy
diktaturdja volt hatalmon, a zsid6torvé-

Véletlenek pedig nincsenek. Az

nyeknek — ahogyan az ismertet meg-
jegyezte — ,,attor6je”. Az antiszemitiz-
mus azonban még Magyarorszagon Fe-
renc J6ézsef idejében is olyannyira ,,tor-
ténelmi” volt, hogy a tiszaeszlari vérvad
j6 két évtizeddel megeldzte még a XIX.
szdzadnak nemzetkozileg hirhedtté valt
nagy ugyét, a francia Dreyfus-pert is.
Ha Eurépa akkor tébbet tud réla, talan
nagyobb a visszhangja is, mert Sza-
bolcsban a fama szerint ritudlis gyil-
kossag tortént, mig Dreyfus kapitanyt,
»csak” a hondrulds vadjéval szamiizték
az Ordogszigetre, mig artatlansdga mi-
att késébb folmentették. Igaz, amikor a
nagy hisztéria utdn kideriilt, hogy a
tiszaeszlari zsidék nem ontottdk ki

Solymosi Eszter vérét, nekik is igazsa-
gotszolgdltattak. A ,rosszindulatd” Le
Monde recenzense megjegyzi azonban,
hogy ez a hajdani vérvad mégsem csu-
pén régi elfeledett torténet. A XXI. szd-
zad Magyarorszdg torvényhozdsaban
akadt olyan szélséjobboldali képviseld,
aki arrdl szénokolt, az akkor megvadolt
zsiddk ,taldn” mégis blingsok voltak,
hiszen szerinte rejtélyes eltlinése elstt
Solymosi Esztert utoljara éléként a he-
lyi zsinagdga kornyékén lattdk.
Nicolas Weillnek azonban ez éppen
csak odavetett megjegyzése. Nagy rész-
letességgel Kridy munkdssagat és tehet-
ségét méltatja, és hogy kozelebb hozza
6t a francia olvasékhoz, kifejti azt is,

hogy akadt hasonmdsa. Eugene Sue,
eredetileg katonaorvos, aki ,,A bolygd
75id6” cimii terjedelmes regényében in-
kébb pozitiv figurat alkotott. Kraudyrdl
az ismertetés megemliti, hogy maga is
az dltala dbrdzolt Szabolcsnak volt a
gyermeke. Szerelmese a tdjnak, érzékel-
teti a rutén erdék dsszehasonlithatatlan
illatat, képet fest a Tisza gyonyori vidé-
keirél. Az ir6 személyesen is talalkozha-
tott a regényében megjelenitett szerep-
18kkel, példdul az antiszemita Onody
Gézdval, aki egyik szervezdje volt az an-
tiszemita eseményeknek, de olyan has-
vér figura, hogy nagy politikai indulata
ellenére is vonzottak 6t a zsidé kocsmé-
rosok feleségeinek csdbité bdjai. A szer-

78 — jegyzi meg az ismertetd — irénidval
tart tavolsdgot figurditol, azt azonban
érzékelteti, hogy téluk elég nagy mesz-
szeségben vannak az 1930-as éveknek a
nacionalizmustél alaposan megferts-
zOtt magyar fiataljai. A Le Monde ra-
jong¢ kritikdja nem leplezi el, hogy a re-
gény témdja nem teljesen idegen a mai
Magyarorszag politikai dllapotdtdl sem.
Mégis az a végsé kicsengése, hogy a
konyv a francia olvasat élvezetesen ko-
zelebb viszi Eurépdnak taldn dltala ke-
vésbé ismert tdjaihoz és embereihez.
Kedvcsinalé ahhoz, hogy jobban meg-
ismerjék annak a kis népnek az irodal-
mit, amely mindségében egyenrangt
kontinensiink t&bbi értékével.



